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See the notice on TED website

517480-2026 - Hange
Poola – Transporditeenused (v.a jäätmetransport) – „Usługa kompleksowej obsługi transportu 
dzieł sztuki na wystawę „Anna Jagiellonka. Wszystkie twarze królowej".
OJ S 142/2026 27/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Zamek Królewski na Wawelu - Państwowe Zbiory Sztuki
E-posti aadress: lukasz.biela@wawelzamek.pl
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Vaba aeg, kultuur ja religioon

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Usługa kompleksowej obsługi transportu dzieł sztuki na wystawę „Anna Jagiellonka. 
Wszystkie twarze królowej".
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa obsługa: pakowanie, specjalistyczny 
transportu (tam i z powrotem), zakup biletów lotniczych dla kurierów, rezerwację i opłatę hoteli, 
wypłatę należnych diet dla kurierów, procesu dostarczenia do siedziby Zamawiającego 
eksponatów wypożyczonych przez Zamawiającego na wystawę „Anna Jagiellonka. Wszystkie 
twarze królowej”, która odbędzie się w dniach 22 października 2026 r. – 14 lutego 2027 r. 2. 
Przedmiot zamówienia podzielony jest na dwie Części: a) Część I – obsługa procesu 
transportu eksponatów z Polski; b) Część II - obsługa procesu transportu eksponatów z 
Austrii, Hiszpanii, Niemiec, Węgier, Wielkiej Brytanii i Włoch. 3. Szczegółowy Opis Przedmiotu 
Zamówienia stanowi Załącznik nr 1 do Specyfikacji. Opis ten należy odczytywać wraz z 
ewentualnymi zmianami treści Specyfikacji, będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi 
na zapytania wykonawców.
Menetluse tunnus: c511ce78-430c-46e7-bbde-c7aea6cbaada
Sisemine tunnus: DZP-271-32/26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60000000 Transporditeenused (v.a jäätmetransport)
Täiendav liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused, 63524000 Veodokumentide 
koostamisteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Wawel 5  
Linn: Kraków
Sihtnumber: 31-001
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
Lisateave: Zamek Królewski na Wawelu - Państwowe Zbiory Sztuki
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2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w 
stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 
Ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego lub art. 
5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia 
(UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1). 2. Dodatkowo 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę: 2.1 który naruszył obowiązki dotyczące płatności 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem 
przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba że Wykonawca przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 2.2 w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury; 2.3 który, z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu 
lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał 
istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie za-mówienia publicznego 
lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, od-
szkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; 2.4 
który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd, 
co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez Zamawiającego w postępowaniu 
o udzielenie zamówienia. 3. W zależności od zaistniałych podstaw wykluczenia określonych w 
pkt. 1 i 2 (przesłanki obligatoryjne i fakultatywne), następuje wykluczenie Wykonawcy na 
odpowiedni okres wskazany w art. 111 Ustawy Pzp. 4. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w 
okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 5 oraz art. 109 ust 1 pkt 2-5 i 7-10 
ustawy Pzp, jeżeli udowodni zamawiającemu, że spełnił łącznie następujące przesłanki: 4.1. 
naprawił lub zobowiązał się do naprawiania szkody wyrządzonej przestępstwem, 
wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem, w tym poprzez zadośćuczynienie 
pieniężne; 4.2. wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności związane z przestępstwem, 
wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz spowodowanymi przez nie 
szkodami, aktywnie współpracując odpowiednio z właściwymi organami, w tym organami 
ścigania lub zamawiającym; 4.3. podjął konkretne środki techniczne, organizacyjne i kadrowe, 
odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestępstwom, wykroczeniom lub nieprawidłowemu 
postępowaniu, w szczególności: 4.3.1. zerwał wszelkie powiązania z osobami lub podmiotami 
odpowiedzialnymi za nieprawidłowe postępowanie Wykonawcy, 4.3.2. zreorganizował 
personel, 4.3.3. wdrożył system sprawozdawczości i kontroli, utworzył struktury audytu 
wewnętrznego do monitorowania przestrzegania przepisów, wewnętrznych regulacji lub 
standardów, 4.3.4. wprowadził wewnętrzne regulacje dotyczące odpowiedzialności i 
odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych regulacji lub standardów. 5. 
Zamawiający ocenia, czy podjęte przez wykonawcę czynności, o których mowa w pkt 4, są 
wystarczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności 
czynu wykonawcy. Jeżeli podjęte przez Wykonawcę czynności, o których mowa w pkt 4, nie 
są wystarczające do wykazania jego rzetelności, zamawiający wyklucza Wykonawcę. 6. 
Zamawiający będzie stosował procedurę, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp (tj. tzw. 
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procedurę odwróconą). 7.W pierwszej kolejności Zamawiający dokonana badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. 8. Jeżeli wobec Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona 
zachodzą podstawy wykluczenia, Wykonawca ten nie spełnia warunków udziału w 
postępowaniu, nie składa podmiotowych środków dowodowych lub oświadczenia, o którym 
mowa w pkt. 9.2 Specyfikacji Warunków Zamówienia potwierdzających brak podstaw do 
wykluczenia lub spełnianie warunków udziału w postępowaniu, Zamawiający dokona 
ponownego badania i oceny ofert pozostałych Wykonawców, a następnie dokonana 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej ocenia, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 9. Zamawiający 
kontynuuje procedurę, o której mowa w pkt. 8 do momentu wyboru najkorzystniejszej oferty 
albo unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia. 10. PODMIOTOWE ŚRODKI 
DOWODOWE 10.1 Zamawiający żąda podmiotowych środków dowodowych na 
potwierdzenie: 1) braku podstaw wykluczenia 2) spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 10.2 Oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp nie jest 
podmiotowym środkiem dowodowym i stanowi tymczasowy dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia i spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert. 
10.3 Oświadczenie, o którym mowa w pkt. 10.2 składane jest: 10.3.1 w formie jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na 
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej „jednolitym dokumentem” lub 
„JEDZ”), Wykonawca zobowiązany jest przesłać Zamawiającemu w formie elektronicznej (tj. 
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym), zgodnie z zasadami określonymi w 
Rozdziale 15 Specyfikacji Warunków Zamówienia. Wykonawca wypełnia JEDZ, tworząc 
dokument elektroniczny może korzystać z narzędzia ESPD (dostępnego pod adresem: 

 lub innych dostępnych narzędzi lub oprogramowania, które https://espd.uzp.gov.pl/)
umożliwiają wypełnienie JEDZ i utworzenie dokumentu elektronicznego. Jednolity dokument 
przygotowany wstępnie przez Zamawiającego dla przedmiotowego postępowania (w formacie 
xml – do zaimportowania w serwisie ESPD) jest dostępny na Portalu w zakładce 
„Dokumentacja Postępowania” (Załącznik nr 3 do Specyfikacji). Dodatkowo Zamawiający w 
tym samym miejscu zamieścił instrukcję wypełniania JEDZ. W zakresie „części IV Kryteria 
kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca może ograniczyć się do wypełnienia sekcji α, w takim 
przypadku Wykonawca nie wypełnia żadnej z pozostałych sekcji (A-D) w części IV JEDZ. W 
związku z tym, że Zamawiający nie stosuje przesłanek fakultatywnych, o których mowa w art. 
109 ust. 1 pkt 2) lit. b) i c) i 3) w zakresie odnoszącym się do pkt. 2) lit. b) ustawy Pzp w 
Części III Sekcja C jednolitego dokumentu „Podstawy związane z niewypłacalnością, 
konfliktem interesów lub wykroczeniami zawodowymi” Wykonawca składa oświadczenie w 
zakresie wyżej wymienionych przestępstw, stanowiących obligatoryjną przesłankę 
wykluczenia określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. f) i h) oraz pkt 2) ustawy Pzp. UWAGA: 
ewentualną informację o certyfikacie Wykonawca zamieszcza w części II sekcji A, w polu 
dotyczącym wpisu do urzędowego wykazu zatwierdzonych wykonawców albo posiadania 
równoważnego certyfikatu. Wykonawca powinien podać dane umożliwiające: • identyfikację 
certyfikatu; • ustalenie podmiotu certyfikującego; • odnalezienie certyfikatu w bazie; • ustalenie 
zakresu, w jakim wykonawca zamierza się nim posługiwać. oraz 10.3.2. oświadczenia 
Wykonawcy, sporządzonego według wzoru stanowiącego Załącznik nr 4 do Specyfikacji 
Warunków Zamówienia, o braku przesłanek do wykluczenia z postępowania na podstawie art. 
5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022

https://espd.uzp.gov.pl


517480-2026 Page 4/18

/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) oraz art. 7 ust 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2022 r., poz. 835). 10.4 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych. 10.5 Na wezwanie 
Zamawiającego Wykonawca, o którym mowa w pkt. 10.4 zobowiązany jest do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w pkt. 10.6, 10.7 i 10.8 niniejszego 
Ogłoszenia. 10.6 W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z udziału w postępowaniu 
o udzielenie zamówienia Wykonawca składa: 10.6.1 informację z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; ciąg dalszy informacji ze 
względu na dużą ilość znaków znajduje się w punkcie 5.1.6 niniejszego ogłoszenia 
dotyczącego Części 1 i w pkt 5.1.6 niniejszego Ogłoszenia dotyczącego Części 2.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawa Prawo Zamówień Publicznych z dnia 11 września 2019 r. -

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Część I – obsługa procesu transportu eksponatów z Polski
Kirjeldus: Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia dotyczący Części 1 znajduje się w 
Załączniku nr 1 do Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Sisemine tunnus: DZP-271-32/26 Część 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60000000 Transporditeenused (v.a jäätmetransport)
Täiendav liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused, 63524000 Veodokumentide 
koostamisteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Kraków
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 05/10/2026
Kestuse lõppkuupäev: 26/02/2027
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5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: ciąg dalszy informacji podanych w pkt 2.1.4 niniejszego ogłoszenia: 10.6.2 
oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, sporządzony według 
wzoru stanowiącego Załącznik nr 6 do Specyfikacji, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; 
10.6.3 zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy 
Pzp, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania 
z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem składa dokumenty potwierdzające, 
że przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych podatków 
lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat 
tych należności; 10.6.4 zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzający, 
że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem składa dokumenty 
potwierdzające, że przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności 
należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 10.6.5 odpis lub informację 
z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzone nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji; 10.6.6 informację z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie 
art. 7 ust 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem; 10.6.7 oświadczenie Wykonawcy, sporządzone według wzoru stanowiącego 
Załącznik nr 7 do Specyfikacji, o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) 
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczących 
zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, e) art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp odnośnie do naruszenia 
obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z 
dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (Dz.U. z 2019 r. poz. 1170), f) art. 
109 ust. 1 pkt. 10 ustawy Pzp; 10.6.8 Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 10.6.8.1. informacji z 
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Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w pkt. 10.6.1 Ogłoszenia składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 
2 i 4 ustawy Pzp; 10.6.8.2. zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, o którym mowa w pkt. 10.6.3 Ogłoszenia, zaświadczenia albo innego 
dokumentu potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, o których mowa w pkt. 10.6.4 Ogłoszenia, lub odpisu 
albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, o których mowa w pkt. 10.6.5 Ogłoszenia – składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że: 10.6.8.2.1. nie naruszył obowiązków dotyczących płatności 
podatków, opłat, lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, 10.6.8.2.2. nie 
otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub 
sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani 
nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 10.6.8.3. informacji z 
Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, o której mowa w pkt. 10.6.6 Ogłoszenia – 
składa informację z odpowiedniego rejestru zawierającego informacje o jego beneficjentach 
rzeczywistych albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany 
przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, określający jego beneficjentów rzeczywistych. 10.6.9. Dokument, o 
którym mowa w pkt. 10.6.8.1 Ogłoszenia, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jego złożeniem. Dokumenty, o których mowa w pkt. 10.6.8.2 –10.6.8.3, 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 10.6.10. Jeżeli w 
kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt. 10.6.8 niniejszego Ogłoszenia, lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem 
sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. 
Postanowienie pkt. 10.6.9 niniejszego Ogłoszenia stosuje się. 10.7 Niepodleganie wykluczeniu 
w zakresie następujących podstaw wykluczenia wskazanych w niniejszym Ogłoszeniu: a) art. 
108 ust. 1 pkt 1–5 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp (jeżeli dotyczy danego 
Wykonawcy), c) art. 109 ust. 1 pkt 1, 4, 7 oraz 10 ustawy Pzp, może zostać potwierdzone: a) 
podmiotowymi środkami dowodowymi wskazanymi w pkt 10.6.1. – 10.6.5. oraz 10.6.7. 
Ogłoszenia z wyłączeniem podstawy do wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust 1 pkt 6 
ustawy Pzp, składanymi na wezwanie Zamawiającego na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy 
Pzp; b) ważnym certyfikatem Wykonawcy, jeżeli z treści certyfikatu wynika potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu w zakresie danej podstawy wykluczenia, a dane zawarte w 
oświadczeniu JEDZ składanym wraz z ofertą, umożliwiają Zamawiającemu identyfikację 
certyfikatu oraz jego samodzielne uzyskanie. Niepodleganie wykluczeniu w zakresie 
następujących podstaw wykluczenia: a) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, b) art. 7 ust. 1 ustawy 
z 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, c) art. 5k 
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rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. 
UE nr L 229 z 31 lipca 2014, str. 1) może zostać potwierdzone wyłącznie podmiotowymi 
środkami dowodowymi wskazanymi w pkt 10.6.6 oraz 10.6.7. Ogłoszenia (w zakresie w jakim 
dotyczy podstawy wykluczenia z art. 108 ust 1 pkt 6), składanymi na wezwanie 
Zamawiającego na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp. Ciąg dalszy informacji ze względu 
na dużą ilość znaków znajduje się w Części 2 w punkcie 5.1.6 niniejszego ogłoszenia.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Sytuacja ekonomiczna lub finansowa: Zamawiający uzna warunek 
za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej 
w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia (w tym 
obowiązkowo w zakresie przewozu dzieł sztuki) na kwotę minimum: 500 000 zł (słownie: 
pięćset tysięcy złotych). W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia warunek ten może spełnić jeden z takich Wykonawców. Zamawiający dopuszcza 
wykazanie tego warunku przez sumowanie sum gwarancyjnych ubezpieczeń od 
odpowiedzialności cywilnej poszczególnych Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zdolność techniczna lub zawodowa: Zamawiający uzna warunek za 
spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał 
należycie co najmniej jedną usługę polegającą na transporcie dzieł sztuki, o wartości brutto nie 
mniejszej niż: 100 000,00 zł (słownie: sto tysięcy złotych). W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia spełnienie warunku udziału w 
postępowaniu w tym zakresie może polegać na wykazaniu się posiadaniem stosownym 
doświadczeniem przez jednego z takich Wykonawców. Zamawiający wskazuje, iż zgodnie z 
treścią art. 40 Ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień 
publicznych w terminie 4 lat od dnia ogłoszenia tejże ustawy nie stosuje się przepisów art. 5 
ust. 1 pkt 3 lit. a tiret drugie i trzecie oraz ust. 2, w zakresie udzielania certyfikacji zdolności 
wykonawcy potwierdzającej zdolność wykonawcy do należytego wykonania zamówienia na 
dostawy lub usługi. Wobec powyższego, w odniesieniu do warunku udziału w postępowaniu, o 
którym mowa w niniejszym punkcie Zamawiający nie stosuje poziomu zdolności. Oceniając 
zdolność techniczną lub zawodową, Zamawiający może, na każdym etapie postępowania, 
uznać, że wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez wykonawcę 
sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub 
zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy może mieć 
negatywny wpływ na realizację zamówienia.

Kriteerium: Tehnikud või tehnilised organid töö teostamiseks
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zdolność techniczna lub zawodowa: Zamawiający uzna warunek za 
spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje osobami, które zostaną skierowane do 
realizacji zamówienia, w tym co najmniej jedną osobą, która zostanie skierowana do realizacji 
zamówienia w roli Koordynatora, a która to osoba może wykazać się odpowiednim 
doświadczeniem zawodowym polegającym na uczestnictwie w realizacji w okresie ostatnich 
trzech lat przed dniem składania ofert co najmniej dwóch usług polegających na transporcie 
dzieł sztuki, o wartości brutto każdej z nich co najmniej 100 000,00 zł. W przypadku 
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Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia spełnienie warunku udziału 
w postępowaniu w tym zakresie może wykazać jeden z takich Wykonawców. Zamawiający 
wskazuje, iż zgodnie z treścią art. 40 Ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych w terminie 4 lat od dnia ogłoszenia tejże ustawy nie 
stosuje się przepisów art. 5 ust. 1 pkt 3 lit. a tiret drugie i trzecie oraz ust. 2, w zakresie 
udzielania certyfikacji zdolności wykonawcy potwierdzającej zdolność wykonawcy do 
należytego wykonania zamówienia na dostawy lub usługi. Wobec powyższego, w odniesieniu 
do warunku udziału w postępowaniu, o którym mowa w niniejszym punkcie Zamawiający nie 
stosuje poziomu zdolności. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, 
kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają usługi, do 
realizacji których te zdolności są wymagane. Oceniając zdolność techniczną lub zawodową, 
Zamawiający może, na każdym etapie postępowania, uznać, że wykonawca nie posiada 
wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez wykonawcę sprzecznych interesów, w 
szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub zawodowych wykonawcy w inne 
przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy może mieć negatywny wpływ na realizację 
zamówienia.

Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zdolność techniczna lub zawodowa: Zamawiający uzna warunek za 
spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje odpowiednimi narzędziami, wyposażeniem 
zakładu i urządzeniami technicznymi w tym co najmniej: a) minimum jednym samochodem 
spełniającym następujące parametry: - pojazd o masie dopuszczalnej do 3,5 tony, - przestrzeń 
załadunkowa o minimalnej długości 2,5 m i wysokości minimum 2m, - wnętrze termoizolacyjne 
z uchwytami na zapakowane obiekty, - urządzenie do regulacji temperatury wewnątrz 
przestrzeni załadunkowej, - zawieszenie pneumatyczne na oś tylną, - kabina osobowa z 
miejscami dla dwóch kierowców, ochrony i kuriera. b) minimum jednym samochodem 
spełniającym następujące parametry: - pojazd o masie dopuszczalnej od 3,5 do 12 ton, - 
przestrzeń załadunkowa o minimalnej długości 7 m i wysokości minimum 2m, - wnętrze 
termoizolacyjne z uchwytami na zapakowane obiekty, - urządzenie do regulacji temperatury 
wewnątrz przestrzeni załadunkowej, - zawieszenie pneumatyczne na oś tylną, - kabina 
osobowa z miejscami dla dwóch kierowców, ochrony i kuriera. W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia spełnienie warunku udziału w 
postępowaniu w tym zakresie może wykazać jeden z takich Wykonawców. Oceniając 
zdolność techniczną lub zawodową, Zamawiający może, na każdym etapie postępowania, 
uznać, że wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez wykonawcę 
sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub 
zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy może mieć 
negatywny wpływ na realizację zamówienia.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Łączna cena ofertowa
Kirjeldus: Opisane w Specyfikacji Warunków Zamówienia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
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Nimi: Doświadczenie osoby skierowanej do wykonywania przedmiotu zamówienia w roli 
Koordynatora
Kirjeldus: Opisane w Specyfikacji Warunków Zamówienia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 30
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Wykorzystanie do realizacji zamówienia pojazdów spełniających normę emisji spalin 
Euro 6”
Kirjeldus: Opisane w Specyfikacji Warunków Zamówienia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl/pn/WAWEL
/demand/307551/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl/pn/WAWEL/demand
/307551/notice/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Ofertę należy złożyć na Platformie pod adresem: https://zamekkrolewskinawawelu.
ezamawiajacy.pl
Lisateave: 1. Informacja z otwarcia ofert opublikowana zostanie na Platformie w zakładce 
„Dokumenty udostępnione” w folderze „Informacja z otwarcia ofert" i zawierać będzie dane 
określone w art. 222 ust. 5 Pzp. 2. W przypadku wystąpienia awarii systemu 
teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym 
przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. 3. 
Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania. 4. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępni na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza 
przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 5. Wykonawca jest związany ofertą od dnia 
terminu składania ofert do dnia 21 listopada 2026 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Zamawiający wymaga zatrudnienia na podstawie 
umowy o pracę przez Wykonawcę lub Podwykonawcę osób wykonujących czynności 
związane z pakowaniem i transportem dzieł sztuki. 2. Dostarczenie eksponatów do siedziby 

https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl/pn/WAWEL/demand/307551/notice/public/details
https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl/pn/WAWEL/demand/307551/notice/public/details
https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl/pn/WAWEL/demand/307551/notice/public/details
https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl/pn/WAWEL/demand/307551/notice/public/details
https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl
https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl
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Zamawiającego odbywać się będzie w okresie od 05 do 20 października 2026 r. 3. Transport 
powrotny realizowany będzie po zakończeniu okresu wypożyczenia eksponatów, w okresie od 
15 do 26 lutego 2027 r. 4. Szczegółowe terminy realizacji przedmiotu zamówienia zostaną 
ustalone w harmonogramie opracowanym po zawarciu umowy. 5. Rodzaj i zakres zmian 
umowy oraz warunków ich wprowadzenia opisany został we Wzorze Umowy stanowiącym 
Załącznik nr 11 do Specyfikacji Warunków Zamówienia.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w terminach: 1. 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób; 2. 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na Platformie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub wobec 
treści dokumentów zamówienia; 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 1. i 
2. niniejszego Ogłoszenia wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zamek Królewski na Wawelu - 
Państwowe Zbiory Sztuki
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urząd Zamówień Publicznych 
Departament Odwołań
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Zamek Królewski na Wawelu - 
Państwowe Zbiory Sztuki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Zamek Królewski na Wawelu - Państwowe Zbiory Sztuki

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Część II – obsługa procesu transportu eksponatów z Austrii, Hiszpanii, Niemiec, 
Węgier, Wielkiej Brytanii i Włoch.
Kirjeldus: Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia dotyczący Części 2 znajduje się w 
Załączniku nr 1 do Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Sisemine tunnus: DZP-271-32/26 Część 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60000000 Transporditeenused (v.a jäätmetransport)
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Täiendav liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused, 63524000 Veodokumentide 
koostamisteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Kraków
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 05/10/2026
Kestuse lõppkuupäev: 26/02/2027

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: ciąg dalszy informacji podanych w pkt 2.1.4 oraz 5.1.6 Część 1 niniejszego 
ogłoszenia: 10.8. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w 
postępowaniu Wykonawca składa: 10.8.1. dokumenty potwierdzające, że Wykonawca jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia; 10.8.2. 
sporządzony według wzoru stanowiącego Załącznik nr 8 do Specyfikacji wykaz wykonanych 
usług, w okresie ostatnich trzech lat przed terminem składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od 
niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy; 10.8.3. 
sporządzony według wzoru stanowiącego Załącznik nr 9 do Specyfikacji wykaz osób, 
skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie robotami 
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami; 10.8.4. sporządzony według wzoru stanowiącego Załącznik nr 10 do 
Specyfikacji wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych 
Wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie do 
dysponowania tymi zasobami. 10.9 Zamawiający informuje, iż potwierdzenie spełniania 
warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w pkt 7.3 oraz 7.4.3 Specyfikacji 
Warunków Zamówienia może nastąpić za pomocą ważnego certyfikatu Wykonawcy, jeżeli z 
treści certyfikatu wynika potwierdzenie spełniania warunku udziału w postępowaniu w zakresie 
wymaganym przez Zamawiającego, a dane zawarte JEDZ składanym wraz z ofertą, 
umożliwiają Zamawiającemu identyfikację certyfikatu oraz jego samodzielne uzyskanie, 
wówczas Wykonawca nie będzie zobowiązany do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w pkt 10.8.1. oraz 10.8.4. powyżej. Wykazanie spełniania 
warunku udziału w postępowaniu, o którym mowa w pkt. 7.4.1. Specyfikacji może nastąpić 
wyłącznie przez złożenie podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w pkt. 10.8.2. 
- 10.8.3 powyżej (z uwagi na okoliczności opisane w pkt 7.4.1. Specyfikacji). 11 OPIS 
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SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERT 11.1 Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę na 
każdą z Części. 11.2 Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych. Wykonawca może 
złożyć ofertę na jedną lub obydwie liczbę Części. Zamawiający nie ogranicza liczby Części, na 
które zamówienie może zostać udzielone jednemu Wykonawcy. 11.3 Zamawiający nie 
dopuszcza składania ofert wariantowych. 11.4 Ofertę stanowi wypełniony Formularz Ofertowy, 
sporządzony według wzoru stanowiącego Załącznik nr 2 do Specyfikacji. 11.5 Wraz z ofertą 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć za pośrednictwem Portalu: a) odpis lub informację z 
Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej 
lub innego właściwego rejestru, chyba że Zamawiający może je uzyskać za pomocą 
bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, a Wykonawca w oświadczeniu, o którym mowa 
w pkt. 9.2 Specyfikacji, wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów w 
odniesieniu do Wykonawcy, Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o zamówienie, jak również 
w odniesieniu do podmiotów udostępniających zasoby; w przypadku wskazania przez 
Wykonawcę dostępności ww. dokumentów pod określonymi adresami internetowymi 
ogólnodostępnych i bezpłatnych baz danych, Zamawiający może żądać od Wykonawcy 
przedstawienia tłumaczenia na język polski pobranych samodzielnie przez Zamawiającego 
dokumentów; b) pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do 
reprezentowania Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego zasoby, chyba, że umocowanie 
do reprezentacji wynika z dokumentów, o których mowa w pkt. 11.5 lit a); c) pełnomocnictwo 
lub inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania wszystkich Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (np. umowa o współdziałaniu). 
Pełnomocnik może być ustanowiony do reprezentowania Wykonawców w postępowaniu albo 
do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy; d) zobowiązania wymagane 
postanowieniami pkt. 10.3 Specyfikacji Warunków Zamówienia, w przypadku gdy Wykonawca 
polega na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby w celu potwierdzenia spełniania 
warunków udziału w postępowaniu wraz z pełnomocnictwami, jeżeli prawo do podpisania 
danego zobowiązania nie wynika z dokumentów, o których mowa w pkt. 11.5 a); e) 
oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, o którym 
mowa w art. 117 ust. 4 ustawy Pzp (sporządzone według wzoru stanowiącego Załącznik nr 5 
do Specyfikacji); f) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia/Jednolite Europejskie 
Dokumenty Zamówienia oraz oświadczenie Wykonawcy, sporządzone według wzoru 
stanowiącego Załącznik nr 4 do Specyfikacji, o braku przesłanek do wykluczenia z 
postępowania na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) oraz art. 7 ust 1 Ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2022 r., 
poz. 835) - wymagane postanowieniami pkt. 9.2., 10.9 oraz 12.4 Specyfikacji; 11.6 
Wymagania formalne dotyczące składanych w postępowaniu podmiotowych i przedmiotowych 
środków dowodowych, oraz innych dokumentów lub oświadczeń: a) Ofertę, Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia oraz oświadczenie Wykonawcy, sporządzone według 
wzoru stanowiącego Załącznik nr 4 do Specyfikacji, o braku przesłanek do wykluczenia z 
postępowania na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
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sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) oraz art. 7 ust 1 Ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2022 r., 
poz. 835), składa się, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej (tj. opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym). Dokumenty te powinny być podpisane przez 
osobę upoważnioną do reprezentowania Wykonawcy, zgodnie z formą reprezentacji 
Wykonawcy określoną w rejestrze lub innym dokumencie, właściwym dla danej formy 
organizacyjnej Wykonawcy albo przez upełnomocnionego przedstawiciela Wykonawcy. 11.7 
Pozostałe wymagania formalne dotyczące składanych w postępowaniu podmiotowych 
środków dowodowych, oraz innych dokumentów lub oświadczeń opisane zostały szczegółowo 
w punkcie 15.6 Specyfikacji Warunków Zamówienia.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Sytuacja ekonomiczna lub finansowa: Zamawiający uzna warunek 
za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej 
w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia (w tym 
obowiązkowo w zakresie przewozu dzieł sztuki) na kwotę minimum: 1 000 000,00 zł (słownie: 
jeden milion złotych). W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia warunek ten może spełnić jeden z takich Wykonawców. Zamawiający dopuszcza 
wykazanie tego warunku przez sumowanie sum gwarancyjnych ubezpieczeń od 
odpowiedzialności cywilnej poszczególnych Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zdolność techniczna lub zawodowa: Zamawiający uzna warunek za 
spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał 
należycie co najmniej jedną usługę polegającą na transporcie dzieł sztuki, o wartości brutto nie 
mniejszej niż: 700 000,00 zł (słownie: siedemset tysięcy złotych). W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia spełnienie warunku udziału w 
postępowaniu w tym zakresie może polegać na wykazaniu się posiadaniem stosownym 
doświadczeniem przez jednego z takich Wykonawców. Zamawiający wskazuje, iż zgodnie z 
treścią art. 40 Ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień 
publicznych w terminie 4 lat od dnia ogłoszenia tejże ustawy nie stosuje się przepisów art. 5 
ust. 1 pkt 3 lit. a tiret drugie i trzecie oraz ust. 2, w zakresie udzielania certyfikacji zdolności 
wykonawcy potwierdzającej zdolność wykonawcy do należytego wykonania zamówienia na 
dostawy lub usługi. Wobec powyższego, w odniesieniu do warunku udziału w postępowaniu, o 
którym mowa w niniejszym punkcie Zamawiający nie stosuje poziomu zdolności. Oceniając 
zdolność techniczną lub zawodową, Zamawiający może, na każdym etapie postępowania, 
uznać, że wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez wykonawcę 
sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub 
zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy może mieć 
negatywny wpływ na realizację zamówienia.

Kriteerium: Tehnikud või tehnilised organid töö teostamiseks
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zdolność techniczna lub zawodowa: Zamawiający uzna warunek za 
spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje osobami, które zostaną skierowane do 
realizacji zamówienia, w tym co najmniej jedną osobą, która zostanie skierowana do realizacji 
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zamówienia w roli Koordynatora, a która to osoba może wykazać się odpowiednim 
doświadczeniem zawodowym polegającym na uczestnictwie w realizacji w okresie ostatnich 
trzech lat przed dniem składania ofert co najmniej dwóch usług polegających na transporcie 
dzieł sztuki, o wartości brutto każdej z nich co najmniej 700 000,00 zł. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia spełnienie warunku udziału 
w postępowaniu w tym zakresie może wykazać jeden z takich Wykonawców. Zamawiający 
wskazuje, iż zgodnie z treścią art. 40 Ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych w terminie 4 lat od dnia ogłoszenia tejże ustawy nie 
stosuje się przepisów art. 5 ust. 1 pkt 3 lit. a tiret drugie i trzecie oraz ust. 2, w zakresie 
udzielania certyfikacji zdolności wykonawcy potwierdzającej zdolność wykonawcy do 
należytego wykonania zamówienia na dostawy lub usługi. Wobec powyższego, w odniesieniu 
do warunku udziału w postępowaniu, o którym mowa w niniejszym punkcie Zamawiający nie 
stosuje poziomu zdolności. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, 
kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają usługi, do 
realizacji których te zdolności są wymagane. Oceniając zdolność techniczną lub zawodową, 
Zamawiający może, na każdym etapie postępowania, uznać, że wykonawca nie posiada 
wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez wykonawcę sprzecznych interesów, w 
szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub zawodowych wykonawcy w inne 
przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy może mieć negatywny wpływ na realizację 
zamówienia.

Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zdolność techniczna lub zawodowa: Zamawiający uzna warunek za 
spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje odpowiednimi narzędziami, wyposażeniem 
zakładu i urządzeniami technicznymi w tym co najmniej: a) minimum dwoma samochodami, z 
których każdy spełnia następujące parametry: - pojazd o masie dopuszczalnej do 3,5 tony, - 
przestrzeń załadunkowa o minimalnej długości 2,5 m i wysokości minimum 2m, - wnętrze 
termoizolacyjne z uchwytami na zapakowane obiekty, - urządzenie do regulacji temperatury 
wewnątrz przestrzeni załadunkowej, - zawieszenie pneumatyczne na oś tylną, - kabina 
osobowa z miejscami dla dwóch kierowców, ochrony i kuriera. b) minimum dwoma 
samochodami, z których każdy spełnia następujące parametry: - pojazd o masie 
dopuszczalnej od 3,5 do 12 ton, - przestrzeń załadunkowa o minimalnej długości 7 m i 
wysokości minimum 2m, - wnętrze termoizolacyjne z uchwytami na zapakowane obiekty, - 
urządzenie do regulacji temperatury wewnątrz przestrzeni załadunkowej, - zawieszenie 
pneumatyczne na oś tylną, - kabina osobowa z miejscami dla dwóch kierowców, ochrony i 
kuriera. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
spełnienie warunku udziału w postępowaniu w tym zakresie może wykazać jeden z takich 
Wykonawców. Oceniając zdolność techniczną lub zawodową, Zamawiający może, na każdym 
etapie postępowania, uznać, że wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli 
posiadanie przez wykonawcę sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie 
zasobów technicznych lub zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze 
wykonawcy może mieć negatywny wpływ na realizację zamówienia.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Łączna cena ofertowa
Kirjeldus: Opisane w Specyfikacji Warunków Zamówienia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
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Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Doświadczenie osoby skierowanej do wykonywania przedmiotu zamówienia w roli 
Koordynatora
Kirjeldus: Opisane w Specyfikacji Warunków Zamówienia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 30
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Wykorzystanie do realizacji zamówienia pojazdów spełniających normę emisji spalin 
Euro 6
Kirjeldus: Opisane w Specyfikacji Warunków Zamówienia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl/pn/WAWEL
/demand/307551/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl/pn/WAWEL/demand
/307551/notice/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Ofertę należy złożyć na Platformie pod adresem: https://zamekkrolewskinawawelu.
ezamawiajacy.pl
Lisateave: 1. Informacja z otwarcia ofert opublikowana zostanie na Platformie w zakładce 
„Dokumenty udostępnione” w folderze „Informacja z otwarcia ofert" i zawierać będzie dane 
określone w art. 222 ust. 5 Pzp. 2. W przypadku wystąpienia awarii systemu 
teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym 
przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. 3. 
Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania. 4. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępni na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza 
przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 5. Wykonawca jest związany ofertą od dnia 
terminu składania ofert do dnia 21 listopada 2026 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei

https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl/pn/WAWEL/demand/307551/notice/public/details
https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl/pn/WAWEL/demand/307551/notice/public/details
https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl/pn/WAWEL/demand/307551/notice/public/details
https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl/pn/WAWEL/demand/307551/notice/public/details
https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl
https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl
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Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Zamawiający wymaga zatrudnienia na podstawie 
umowy o pracę przez Wykonawcę lub Podwykonawcę osób wykonujących czynności 
związane z pakowaniem i transportem dzieł sztuki. 2. Dostarczenie eksponatów do siedziby 
Zamawiającego odbywać się będzie w okresie od 05 do 20 października 2026 r. 3. Transport 
powrotny realizowany będzie po zakończeniu okresu wypożyczenia eksponatów, w okresie od 
15 do 26 lutego 2027 r. 4. Szczegółowe terminy realizacji przedmiotu zamówienia zostaną 
ustalone w harmonogramie opracowanym po zawarciu umowy. 5. Rodzaj i zakres zmian 
umowy oraz warunków ich wprowadzenia opisany został we Wzorze Umowy stanowiącym 
Załącznik nr 11 do Specyfikacji Warunków Zamówienia.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w terminach: 1. 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób; 2. 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na Platformie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub wobec 
treści dokumentów zamówienia; 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 1. i 
2. niniejszego Ogłoszenia wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zamek Królewski na Wawelu - 
Państwowe Zbiory Sztuki
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urząd Zamówień Publicznych 
Departament Odwołań
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Zamek Królewski na Wawelu - 
Państwowe Zbiory Sztuki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Zamek Królewski na Wawelu - Państwowe Zbiory Sztuki

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Zamek Królewski na Wawelu - Państwowe Zbiory Sztuki
Registreerimisnumber: 000276009
Postiaadress: Wawel 5
Linn: Kraków
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Sihtnumber: 31-001
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Zamek Królewski na Wawelu  Państwowe Zbiory Sztuki, Dział Zakupów i 
Zamówień Publicznych, Wawel bud. nr 8 Administracja, 31001 Kraków
E-posti aadress: lukasz.biela@wawelzamek.pl
Telefon: +48 12 422 51 55
Faks: +48 12 42151 77
Internetiaadress: https://wawel.krakow.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: uzp@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 77 01
Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Urząd Zamówień Publicznych Departament Odwołań
Registreerimisnumber: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg

mailto:lukasz.biela@wawelzamek.pl
https://wawel.krakow.pl
https://zamekkrolewskinawawelu.ezamawiajacy.pl
mailto:uzp@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 0138adc6-8753-4087-aa2e-2a1ce02cdc44  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 23/07/2026 12:54:26 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 517480-2026
ELT S väljaande number: 142/2026
Avaldamise kuupäev: 27/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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